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      Предговор


      Бях преживяла далеч повече от заслужения си дял срещи със смъртта – така и не бях успяла да свикна.


      Но по някакъв странен начин изглеждаше неизбежно отново да се изправя пред нея. Сякаш действително бях белязана за беди. Толкова пъти се бях измъквала от смъртта, но тя постоянно се връщаше.


      Все пак този път бе различно.


      Можеш да избягаш от някой, от когото се страхуваш, да опиташ да пребориш онзи, когото мразиш. Всичките ми инстинкти бяха насочени към подобна смъртоносна заплаха – чудовища, врагове.


      Но когато обичаш това, което те убива, нямаш избор. Нима можеш да избягаш, нима можеш да се бориш, когато това ще нарани любимото същество? Ако животът ти е единственото, което можеш да дадеш на най-скъпото, как да не го дадеш?


      Ако наистина обичаш?


      

    

  


  
    
      Първа глава

      Сгодена


      Никой не те зяпа – опитах се да си внуша. Никой не те зяпа. Никой не те зяпа. Но нали не умеех да лъжа убедително дори себе си, се наложи да проверя.


      Докато чаках един от трите светофара в града да светне зелено, надникнах надясно – госпожа Уебър в минивана си се бе извърнала с цяло тяло към мен. Очите ù се бяха впили в моите и аз неволно се дръпнах назад, чудейки се защо не свежда поглед, защо не се смущава. Все още се смяташе за невъзпитано да зяпаш хората, нали? Това не важеше ли и за мен?


      После се сетих, че стъклата бяха толкова тъмни, че вероятно изобщо няма представа кой седи зад волана, камо ли че съм я хванала да ме гледа. Опитах се да извлека някаква утеха от факта, че се е втренчила не в мен, а в колата ми.


      Моята кола. Уф!


      Хвърлих поглед наляво и изстенах. Двама минувачи бяха замръзнали на пешеходната пътека и така се бяха вторачили, че пропуснаха възможността да пресекат. Зад тях господин Маршал надничаше през витрината на малкото си магазинче за сувенири. Поне не беше залепил нос за стъклото. Засега.


      Светна зелено и в бързината да избягам, без да се замислям, натиснах газта – така, както бих ударила с крак педала на престарелия си пикап шеви, за да го накарам да се раздвижи.


      Двигателят изръмжа като впуснала се след плячка пантера, колата подскочи напред с такава скорост, че тялото ми се удари в черната кожена седалка и стомахът ми се залепи за гръбнака.


      – Ох! – възкликнах и заопипвах с крак за спирачката. Този път реших да проявя сдържаност и докоснах педала съвсем лекичко. Въпреки това колата закова намясто.


      Не смеех да се огледам за реакцията на околните. Ако до този момент бе останало някакво съмнение кой управлява автомобила, вече всички бяха наясно. С връхчето на обувката си внимателно натиснах педала на газта с половин милиметър и колата отново се стрелна напред.


      Успях да достигна целта си – бензиностанцията. Ако не карах на последни изпарения, изобщо нямаше да сляза до центъра. От доста време се лишавах от какво ли не – от кексчета до връзки за обувки – само и само да не се показвам пред хората.


      С бясна скорост, като на рали, изскочих от колата, отворих вратичката на резервоара, развъртях капачката, прекарах картата си през апарата и напъхах пистолета в отвора – всичко за секунди. Естествено, нямаше как да накарам цифрите на брояча да се забързат. Тиктакаха си мудно, сякаш се бавеха специално, за да ме дразнят.


      Нямаше слънце – типичен дъждовен ден за Форкс, щата Вашингтон, – но имах чувството, че някой е насочил прожектор към мен и привлича всеобщото внимание към нежния пръстен на лявата ми ръка. В такива моменти, доловила погледите върху гърба си, имах чувството, че пръстенът примигва като неонова табела: Вижте ме, вижте ме.


      Глупаво беше да се впрягам толкова, знаех го. Като се изключат майка ми и баща ми, нима имаше значение какво ще кажат хората за годежа ми? За новата ми кола? За загадъчния ми прием в университет от Бръшляновата лига? За лъскавата черна кредитна карта, която в момента сякаш прогаряше задния ми джоб?


      – Така де, какво ми пука какво си мислят? – измърморих под нос.


      – Ъъъ, госпожице? – обади се мъжки глас.


      Обърнах се и веднага съжалих.


      Двама мъже стояха до лъскав джип с чисто нови каяци, пристегнати върху покрива. Не гледаха мен – и двамата се бяха втренчили в колата.


      Лично аз не го разбирах. Но пък вярно, че за мен си беше постижение, ако успеех да различа емблемите на „Тойота“, „Форд“ и „Шевролет“ една от друга. Колата ми беше лъскавочерна, източена и много красива, но за мен си беше просто кола.


      – Извинете, че ви безпокоим, но бихте ли ни казали каква кола карате? – попита по-високият от двамата.


      – Ами, мерцедес, нали?


      – Да – отвърна любезно мъжът, а другият въздъхна при отговора ми. – Това е ясно. Но се чудех дали... дали колата ви не е „Мерцедес Гардиън“? – произнесе името почти с благоговение. Имах чувството, че този мъж добре ще се разбира с Едуард Кълън, моя... моя годеник (нямаше как да си затварям очите пред истината, при положение че сватбата бе само след няколко дни). – Още не са ги пуснали в Европа, камо ли пък тук – продължи мъжът.


      Докато очите му опипваха контурите на колата ми – на мен не ми изглеждаше по-различна от стандартен мерцедес седан, но какво ли разбирах? – аз потънах в кратък размисъл за проблемите ми с думи като годеник, сватба, съпруг и така нататък.


      Главата ми просто не го побираше.


      От една страна, бях възпитана да се ужасявам от самата мисъл за бухнали бели рокли и булчински букети. Но по-важното бе, че не можех да помиря представата си за нещо улегнало, порядъчно и скучно, каквото бе съпругът, с представата си за Едуард. Все едно архангел да влезе в кожата на счетоводител – просто не можех да си го представя в подобна тривиална роля.


      Както винаги, щом започнах да мисля за Едуард, водовъртеж от фантазии увлече съзнанието ми. Наложи се непознатият да се прокашля, за да привлече отново вниманието ми – все още чакаше отговор за изработката и модела на колата.


      – Не знам – отвърнах му съвсем искрено.


      – Имате ли нещо против да се снимам до нея?


      Не схванах веднага.


      – Сериозно? Искате да се снимате с колата?


      – Разбира се – никой няма да ми повярва, ако нямам доказателство.


      – Ами... Добре. Става.


      Побързах да дръпна маркуча и да се вмъкна на седалката, за да се скрия, а междувременно ентусиастът изрови от раницата си огромен професионален на вид фотоапарат. Двамата с приятеля му се изредиха да се снимат до предния капак, после минаха отзад, за да снимат и задницата.


      – Искам си пикапа – прохленчих тихичко.


      Колко удобно – твърде удобно, – че пикапът ми бе решил да изкашля последния си хриплив дъх само седмици, след като двамата с Едуард бяхме постигнали неравностойния си компромис. Една дребна подробност от този компромис гласеше, че му разрешавам да смени колата ми, когато тя издъхне. Едуард се закле, че било напълно в реда на нещата – пикапът ми е живял дълъг и пълноценен живот и накрая починал от естествена смърт. Според него. А аз, естествено, нямаше как да проверя версията му или да се опитам да съживя пикапа сама. Любимият ми автомонтьор...


      Пресякох тази мисъл, без да ù дам възможност да завърши. Вместо това се заслушах в гласовете на мъжете отвън, приглушени от купето на колата.


      –... в клипчето в сайта я подхванаха с огнепръскачка. А боята даже не се напука.


      – Естествено. И с танк можеш да минеш през тази красавица. Но тук няма пазар за такива неща. Правена е за Близкия изток – за дипломати, търговци на оръжие и наркобарони.


      – Мислиш ли, че момичето е по-така? – сниши глас по-ниският. Наведох глава с пламнали бузи.


      – Хм – каза високият. – Може. Иначе за какво са ù притрябвали ракетоустойчиви стъкла и два тона броня по тези земи? Явно е тръгнала към по-опасни места.


      Броня. Два тона броня. И устойчиви срещу ракети стъкла? Прекрасно. Какво стана с добрите стари стъкла, бронирани срещу куршуми?


      Е, поне имаше някаква логика – ако си с извратено чувство за хумор.


      Не че не бях очаквала Едуард да се възползва от сделката ни, да я извърти в своя полза, така че да даде много повече, отколкото щеше да получи. Бях се съгласила да замени пикапа, когато стане крайно наложително, без, естествено, да предполагам, че ще се случи толкова скоро. А когато се принудих да призная, че пикапът ми се е превърнал в неподвижен образец на класическия шевролет край бордюра пред къщи, бях сигурна, че вариантът, който ще предложи, вероятно ще ме притесни. Ще ме превърне в прицел на скришни погледи и клюки. И се бях оказала права. Но дори и в най-мрачните мисли и през ум не ми беше минало, че ще ми купи две коли.


      Кола за „преди“ и кола за „след“, както бе пояснил, когато избухнах.


      Така че това бе колата за „преди“. Каза, че я бил взел назаем, и обеща да я върне след сватбата. Което тогава ми се бе сторило крайно нелепо. Но вече не.


      Ха-ха! Нали бях по човешки крехка, склонна към злополуки и вечна жертва на собствения си ужасен късмет, очевидно се нуждаех от противотанков автомобил, за да оцелея. Страшно смешно. Сигурна бях, че добре се е посмял на мой гръб заедно със своите братя.


      А може пък, възможно е, обади се едно тихичко гласче в главата ми, това да не е шега, глупаче. Може би наистина се тревожи за теб. Не му е за първи път да се престарава в желанието да те предпази.


      Въздъхнах.


      Още не бях видяла колата за „след“. Беше скрита под покривало в най-отдалечения ъгъл в гаража на семейство Кълън. Знам, че повечето хора отдавна биха надникнали, но аз предпочитах да не знам.


      Вероятно не беше бронирана – защото след медения месец нямаше да имам нужда от подобна защита. Неуязвимостта бе една от многото екстри, които чаках с нетърпение. Най-хубавото в това да си Кълън далеч не бяха скъпите коли и впечатляващите кредитни карти.


      – Хей – обади се високият, сложил шепи като фуния върху стъклото, в опит да надникне вътре. – Свършихме. Много благодарим!


      – Моля – извиках отвътре, след това цялата се стегнах, преди да запаля двигателя и да натисна педала, съвсем лекичко...


      Колкото и пъти да шофирах по познатото шосе към къщи, все не успявах да накарам избелелите от дъжда плакати да се слеят с общия фон зад стъклата на колата. Всеки един, закачен на телеграфен стълб или уличен знак, бе като нов плесник в лицето ми. При това съвсем заслужен. Мисълта, която така рязко бях прекъснала по-рано, отново завладя съзнанието ми. На това шосе не успявах да я избегна. Не и със снимките на любимия ми автомонтьор, които се стрелкаха край мен на равни интервали.


      Моят най-добър приятел. Моят Джейкъб.


      Плакатите с надпис ВИЖДАЛИ ЛИ СТЕ ТОВА МОМЧЕ? не бяха по идея на бащата на Джейкъб. А по идея на моя баща – на Чарли, който ги бе разпечатал и разпространил из целия град. И не само във Форкс, но и в Порт Анджелис и Секуим, и Хокуиам, и Абърдийн, и всеки друг град на Олимпийския полуостров. Беше се погрижил и всяко полицейско управление в щата Вашингтон да окачи подобен плакат на стената си. В собственото му управление имаше цяло табло, посветено на откриването на Джейкъб. Табло, което, за негово разочарование и раздразнение, бе почти празно.


      Баща ми беше разочарован не само от липсата на отклик. Най-разочарован беше от Били, бащата на Джейкъб – и негов собствен най-близък приятел. Затова, че отказваше да се занимава с търсенето на шестнайсетгодишния „беглец“. Че отказваше да разлепи плакати в Ла Пуш, резервата край брега, където бе израсъл Джейкъб. Че привидно се бе примирил с изчезването му, сякаш нямаше какво да направи. Че казваше: „Джейкъб е голямо момче. Ако реши, ще се върне у дома.“


      Сърдеше се и на мен, че заставах на страната на Били.


      Аз също отказвах да разлепям плакати. Защото и двамата с Били знаехме къде е Джейкъб, грубо казано, а и знаехме, че никой не е виждал това момче.


      Плакатите събудиха обичайната обемиста, плътна буца в гърлото ми, обичайните парещи сълзи в очите ми, и за миг се зарадвах, че Едуард бе заминал на лов за тази събота. Станеше ли свидетел на реакцията ми, щеше да се почувства ужасно.


      Естествено, съботата си имаше и недостатъци. Когато бавно и внимателно завих по нашата улица, видях патрулката на баща ми пред къщата. И днес беше пропуснал риболова. Все още се мусеше заради сватбата.


      Значи нямаше да мога да използвам телефона в къщата. Но пък се налагаше да се обадя...


      Паркирах край бордюра до шевролета експонат и измъкнах от жабката мобилния телефон, който Едуард ми бе дал за спешни случаи. Набрах номера и задържах пръст над бутона за затваряне още преди да ми вдигнат. За всеки случай.


      – Ало? – чух гласа на Сет Клиъруотър и си отдъхнах. Каквато бях страхливка, не бих посмяла да говоря с по-голямата му сестра Лия. Изразът „да ми откъсне главата“ не беше съвсем фигуративен, когато се отнасяше до Лия.


      – Здрасти, Сет! Бела съм.


      – О, здрасти, Бела? Как си?


      Обезумяла. Отчаяна за малко утеха.


      – Добре.


      – За новини ли се обаждаш?


      –Ти си медиум.


      – Едва ли. Не съм като Алис. Просто си твърде предсказуема – пошегува се той. Сред куилеутската глутница долу в Ла Пуш никой освен Сет не би споменал спокойно името на някой от семейство Кълън, какво остава да се шегува с всезнаещата ми бъдеща зълва.


      – Знам, че съм – поколебах се за миг. – Как е той?


      Сет въздъхна.


      – Както винаги. Не иска да говори с нас, макар да ни чува. Опитва се да не разсъждава като човек, нали разбираш. Да кара само на инстинкти.


      – Знаеш ли къде е в момента?


      – Някъде в северна Канада. Не мога да ти кажа в коя провинция. Не обръща особено внимание на границите.


      – Някакъв намек, че би могъл...


      – Няма намерение да се връща, Бела. Съжалявам.


      Преглътнах.


      – Няма нищо, Сет. Така и предполагах. Но продължавам да се надявам.


      – Да. И за нас е така.


      – Благодаря ти, че ме търпиш, Сет. Другите сигурно доста те тормозят за това.


      – Не бих казал, че са във възторг от теб – съгласи се той весело. – Което според мен е малко тъпо. Джейкъб направи своя избор, ти също. Джейк също не е във възторг от отношението им. А също и от това, че го проверяваш, между другото.


      Изненадах се.


      – Нали твърдиш, че отказва да говори с вас?


      – Не може да скрие всичко, колкото и да се опитва.


      Значи Джейкъб знаеше, че се тревожа. Не бях сигурна как възприемам този факт. Е, поне знаеше, че не съм препуснала щастливо към залеза, напълно забравила за него. Вероятно смяташе, че съм способна да го направя.


      – Предполагам, ще се видим на... сватбата – казах, насилвайки думата да излезе между зъбите ми.


      – Да, ще дойдем с майка ми. Страхотно е, че ни покани.


      Усмихнах се на ентусиазма в гласа му. Макар идеята да поканим семейство Клиъруотър да бе на Едуард, се бях зарадвала, че му хрумна. Щеше да ми е приятно Сет да присъства – като някаква връзка, макар и съвсем слаба, с липсващия кум.


      – Без теб не би било същото.


      – Ще поздравиш Едуард, нали?


      – Разбира се.


      Поклатих глава. Приятелството, което се бе зародило между Едуард и Сет, продължаваше да ми се струва странно. Но пък бе доказателство, че нещата можеха да са различни. Че, както винаги съм вярвала, вампири и върколаци чудесно можеха да се спогодят, стига да поискат.


      Но тази идея не допадаше на всички.


      – О! – обади се Сет и гласът му пресекна, извиси се с цяла октава. – Ъм, Лия се прибра.


      – О! Чао!


      Линията прекъсна. Оставих телефона на седалката и се подготвих психически да вляза у дома, където ме чакаше Чарли.


      Горкият ми баща – доста му се беше събрало. Бягството на Джейкъб бе само една от сламките върху претоварената му каруца. Беше почти толкова разтревожен и за мен, едва навършилата му пълнолетие дъщеря, която се канеше да стане госпожа след броени дни.


      Тръгнах бавно през лекия дъждец, припомняйки си вечерта, когато му бяхме съобщили...


      


      В мига, в който звукът от колата на Чарли оповести пристигането му, пръстенът на пръста ми внезапно натежа с петдесетина килограма. Прииска ми се да натикам лявата си ръка в джоба, или да седна върху нея, но хладните силни пръсти на Едуард я придържаха точно пред тялото ми.


      – Престани да се въртиш, Бела. Моля те, постарай се да запомниш, че не ти предстои да признаваш за убийство.


      – Лесно ти е на теб.


      Заслушах се в зловещия звук от ботушите на баща ми, които трополяха по алеята. Ключът изтрака във вече отключената врата. Звукът ми напомни за онази част от класическите филми на ужасите, в която жертвата осъзнава, че е забравила да дръпне резето.


      – Успокой се, Бела – прошепна Едуард, доловил ускорения ми пулс.


      Вратата се блъсна в стената и аз подскочих като ударена с електрошокова палка.


      – Хей, Чарли! – провикна се Едуард напълно спокоен.


      – Не! – възразих шепнешком.


      – Какво има? – прошепна Едуард на свой ред.


      – Чакай да си закачи пистолета!


      Едуард се подсмихна и прокара свободната си ръка през разрошената си бронзова коса.


      Чарли се показа зад ъгъла, все още в униформа, все още с пистолет, и се опита да прикрие изражението си, когато ни зърна сгушени на тясното канапе. Напоследък полагаше доста усилия да хареса Едуард. Естествено, настоящото разкритие щеше рязко да пресече тези усилия.


      – Здравейте, деца! Какво става?


      – Искаме да говорим с теб – започна Едуард, все така спокоен. – Имаме добри новини.


      Изражението на Чарли в миг се смени от насилена дружелюбност към черна подозрителност.


      – Добри новини ли? – изръмжа той и погледна право към мен.


      – Седни, татко.


      Той вдигна вежда, втренчи се в мен в продължение на пет секунди, след това се отправи към дивана с твърди крачки и седна на самия му ръб, гръбнакът му изопнат като струна.


      – Не се напрягай, татко – казах след минута тежко мълчание. – Всичко е наред.


      Едуард направи физиономия, знаех, че е реакция срещу думата наред. Той вероятно би използвал нещо като чудесно или идеално, или великолепно.


      – Разбира се, Бела, разбира се. Щом всичко е наред, защо се потиш така?


      – Не се потя – излъгах.


      Инстинктивно се дръпнах назад под смръщения му поглед и се свих в Едуард, а дясната ми ръка неволно се вдигна към челото, за да изтрие доказателството.


      – Бременна си! – избухна Чарли. – Бременна си, нали?


      Макар въпросът очевидно да бе насочен към мен, той гледаше злобно към Едуард и можех да се закълна, че ръката му трепна към пистолета.


      – Не! Естествено че не съм! – Прииска ми се да сръгам Едуард в ребрата, но знаех, че най-много да си докарам някоя синина. Казах му, че хората моментално ще стигнат именно до това заключение! Какво друго би накарало разумни хора като нас да се оженят на по осемнайсет? (Отговорът му тогава ме бе накарал да направя физиономия. Любов. Да, да!)


      Намръщеното изражение на Чарли едва забележимо омекна. Обикновено ми личеше, когато казвах истината, и той ми повярва.


      – О! Извинявай.


      – Приема се.


      Настъпи дълга пауза. След известно време осъзнах, че всички чакат аз да кажа нещо. Вдигнах ужасѐн поглед към Едуард. Просто нямаше начин да успея да изрека думите.


      Той ми се усмихна, после изправи рамене и се обърна към баща ми.


      – Чарли, съзнавам, че не спазвам установения ред. Беше редно, по традиция, да се обърна първо към теб. Нека не прозвучи като неуважение, но тъй като Бела вече ми даде съгласието си, а не бих искал да омаловажа мнението ù по въпроса, вместо да те моля за ръката ù, ще те помоля за благословията ти. Ще се женим, Чарли. Обичам я повече от всичко на света, повече от собствения си живот, и – по някакво чудо – тя ме обича по същия начин. Би ли ни дал благословията си?


      Звучеше толкова уверен, толкова спокоен. За миг, заслушана в абсолютната непоколебимост на гласа му, ме осени рядко прозрение. Видях света през неговите очи. И за един миг, за един удар на сърцето ми, новината звучеше напълно естествено.


      Тогава зърнах изражението на Чарли, вече впил очи в пръстена.


      Затаих дъх, докато лицето му сменяше цвета си – от блед към червен, от червен към лилав, от лилав към син. Понечих да стана, без да съм сигурна какво точно да направя – може би да използвам техниката на Хаймлих, за да се уверя, че не се е задавил с нещо, – но Едуард стисна ръката ми и прошепна „Дай му минутка“ толкова тихо, че само аз го чух.


      Този път настъпилото мълчание се проточи доста по-дълго. После постепенно, оттенък по оттенък, лицето на Чарли възвърна нормалния си цвят. Устните му се свиха, а веждите му се събраха. Разпознах „дълбокомисленото“ му изражение. Изучава ни още няколко минути и усетих как до мен Едуард съвсем се отпуска.


      – Май не съм особено изненадан – измърмори накрая Чарли. – Знаех си, че рано или късно ще ми дойде нещо такова до главата.


      Издишах.


      – Сигурна ли си, че го искаш? – попита той остро, втренчил ядосан поглед в мен.


      – За Едуард съм сто процента сигурна – отвърнах, без да трепна.


      – Но чак да се жените? Закъде сте се разбързали? – изгледа ме той, отново подозрителен.


      Бях се разбързала, защото с всеки проклет ден все повече приближавах деветнайсетия си рожден ден, докато Едуард от над деветдесет години стоеше замръзнал в своето седемнайсетгодишно съвършенство. Не че това изискваше брак, поне според мен, но сватбата се налагаше поради деликатния и заплетен компромис, който бяхме постигнали с Едуард, за да може най-после да стигнем до промяната ми от смъртна в безсмъртна.


      Все неща, които не можех да обясня на Чарли.


      – Наесен ще заминем заедно за Дартмут, Чарли – напомни му Едуард. – Бих искал да постъпя както е редно. Така съм възпитан – той вдигна рамене.


      И съвсем не преувеличаваше – по време на Първата световна война старомодният морал е бил на голяма почит.


      Устата на Чарли се изкриви на една страна. Търсеше за какво да се захване, за да възрази. Но какво би могъл да каже? Предпочитам първо да поживееш в грях? Та той беше баща – ръцете му бяха вързани.


      – Знаех си, че наближава – измърмори под носа си, намръщен. След това лицето му внезапно се отпусна и изглади.


      – Татко? – попитах разтревожена. Хвърлих поглед към Едуард, но не виждах изражението му, беше извърнат към Чарли.


      – Ха! – изригна Чарли. Аз подскочих от канапето. – Ха, ха, ха!


      Зяпнах невярващо как се присвива от смях и цялото му тяло се тресе.


      Обърнах се към Едуард за превод, но устните му бяха свити, сякаш сам се опитваше да потисне смеха си.


      – Добре тогава – успя да изломоти Чарли. – Женете се. – Той се разтърси от нов пристъп на смях. – Обаче...


      – Обаче какво? – попитах остро аз.


      – Ти ще уведомиш майка си! Отказвам да ù съобщя и думичка! Удоволствието ще е изцяло твое!


      Той отново избухна в смях.


      


      Спрях с ръка на дръжката и се усмихнах. Честна дума, в онзи момент думите на Чарли ме бяха изпълнили с ужас. Най-черното проклятие: да кажа на Рене. Бракът на такава крехка възраст бе по-високо в черния ù списък и от варенето на живи кученца.


      Но кой би могъл да предвиди реакцията ù? Не и аз. Още по-малко Чарли. Може би Алис, но не се бях сетила да я попитам.


      – Е, Бела – бе казала Рене, след като със запъване и заекване най-после бях изрекла невъзможните думи: Мамо, ще се омъжвам за Едуард. – Малко ми е неприятно, че толкова късно ми казваш. Самолетните билети стават все по-скъпи. – После бе започнала да се тюхка. – Ооо! Дали дотогава ще свалят гипса на Фил? Ще провали снимките, ако не е в смокинг...


      – Я чакай малко, мамо – ахнах. – Как така ти казвам късно? Та ние се сго-сго... – така и не бях успяла да изфъфля думата сгодени докрай – уредихме нещата едва днес.


      – Днес ли? Така ли? Каква изненада. Аз пък предполагах...


      – Какво си предполагала? Кога си го предполагала?


      – Ами, когато ми дойдохте на гости миналия април, ми се стори, че нещата малко или много са в кърпа вързани, ако ме разбираш. Не е трудно да те разгадае човек, миличка. Но не казах нищо, защото знаех, че няма да помогне. Същата си като Чарли – бе въздъхнала тя примирено. – Веднъж наумиш ли си нещо, повече не може да се спори с теб. Естествено, пак като Чарли, се придържаш към решенията си.


      А след това бе казала нещо, което никога не съм очаквала да чуя от майка си.


      – Не правиш същата грешка като мен, Бела. Звучиш ми уплашена до смърт и ми се струва, че те е страх от мен – тя се изкикоти. – Страх те е какво ще си помисля. Знам, че съм ти наговорила много неща за брака и глупостта и не се отмятам от тях – но трябва да си наясно, че тези неща важаха за мен. Ти си напълно различна личност. Правиш собствените си грешки и съм убедена, че ще се сблъскаш с доста разочарования в живота. Но обвързването никога не ти е било проблем, миличка. Имаш по-добър шанс за успех в това отношение, отколкото повечето четирийсетгодишни хора, които познавам. – Рене отново се засмя. – Малкото ми възрастно момиченце. За щастие май си срещнала друга древна душа.


      – Не си ли... бясна? Не смяташ ли, че правя невероятна грешка?


      – Е, разбира се, бих предпочела да поизчакаш още няколко години. Така де, не изглеждам достатъчно стара за тъща, нали? Най-добре не отговаряй! Но тук не става въпрос за мен, а за теб. Щастлива ли си?


      – Не знам. Имам чувството, че в момента не съм в тялото си.


      Рене се бе засмяла.


      – Той прави ли те щастлива, Бела?


      – Да, но...


      – Мислиш ли, че след време би поискала друг?


      – Не, но...


      – Но какво?


      – Няма ли да кажеш, че звуча като всяка друга заслепена хлапачка по света?


      – Никога не си била хлапачка, миличка. Чудесно знаеш кое е най-доброто за теб.


      През последните няколко седмици Рене най-неочаквано се бе хвърлила в сватбените приготовления. Говореше по няколко часа дневно с майката на Едуард – Есме, с което ми спести тревогите, че двете няма да си допаднат. Рене обожаваше Есме, но нима някой можеше да изпитва друго към моята обичлива бъдеща свекърва?


      Което ме сваляше от мушката. Семейството на Едуард и моето щяха да се погрижат за празненството, без да се налага да правя или да мисля за каквото и да било.


      Чарли, разбира се, беше бесен, но най-хубавото бе, че не беше бесен на мен. Предателката бе Рене. Беше разчитал, че тя ще се държи като строг родител. А какво му оставаше сега, след като най-страховитата му заплаха – да кажа на мама – се бе оказала въздух под налягане? Не разполагаше с никакво оръжие и го знаеше. Така че се влачеше унило из къщата и мърмореше, че на този свят не можеш да имаш доверие на никого...


      – Татко? – подвикнах, когато бутнах входната врата. – Прибрах се.


      – Чакай, Белс, стой там!


      – Моля? – попитах и автоматично спрях.


      – Една секунда. Ох, убоде ме, Алис.


      Алис ли?


      – Извинявай, Чарли – изчурулика Алис. – Как е сега?


      – Ще го изцапам с кръв.


      – Нищо ти няма. Дори не пробих кожата, вярвай ми.


      – Какво става там? – попитах, спряла нерешително на прага.


      – Трийсет секунди, моля те, Бела – обади се Алис. – Търпението ти ще бъде възнаградено.


      – Хъм – добави Чарли.


      Затупках с крак, отброявайки всеки удар. Но преди да стигна трийсет, Алис извика:


      – Хайде, Бела, влизай!


      С предпазливи стъпки заобиколих ъгъла и влязох във всекидневната.


      – О! – ахнах. – Охо! Татко, изглеждаш страшно...


      – Глупаво? – прекъсна ме Чарли.


      – Мислех да кажа елегантно.


      Чарли се изчерви. Алис го хвана за лакътя и бавно го завъртя, за да демонстрира от всички страни бледосивия смокинг.


      – Престани, Алис. Приличам на идиот.


      – Никой, който е минал през моите ръце, не прилича на идиот.


      – Права е, татко. Изглеждаш великолепно! Какъв е поводът?


      Алис ме изгледа възмутено.


      – Последна проба. И за двама ви.


      Откъснах очи от необичайно елегантния Чарли и видях страховития бял калъф с роклята, положен внимателно върху дивана.


      – Оох!


      – Мисли за нещо приятно, Бела. Няма да отнеме дълго.


      Поех си дълбоко дъх и затворих очи. Без да ги отварям, се запрепъвах по стълбите и влязох в стаята си. Съблякох се по бельо и протегнах ръце напред.


      – Все едно, че ти забивам трески под ноктите – промърмори Алис, като влезе след мен.


      Не ù обърнах внимание. Бях потънала в мисли за приятни неща.


      В мислите ми цялата бъркотия около сватбата бе приключила. Беше останала зад гърба ми. Бях успяла да заровя спомена и да го забравя.


      Бяхме сами, само аз и Едуард. Декорът бе размит, и постоянно се променяше – ту мъглива гора, ту затиснат от облаци град, ту арктическа нощ, – защото Едуард пазеше в тайна къде ще бъде меденият ни месец, за да ме изненада. Но точното местоположение не ме интересуваше особено.


      Двамата с Едуард бяхме заедно, а аз бях изпълнила безупречно своята част от компромиса. Бях се омъжила за него. Което бе основното. Освен това бях приела всичките му екстравагантни подаръци и вече бях регистрирана, макар и напразно, да следвам в Дартмут през есента. Сега беше негов ред.


      Преди да ме превърне във вампир – големият компромис от негова страна, – трябваше да удържи още едно обещание.


      Едуард се бе вманиачил по отношение на човешките неща, от които се отказвах, преживяванията, които не искаше да пропусна. Повечето от тях – като например абитуриентския бал – ми се струваха глупави. Имаше едно-единствено човешко преживяване, което не исках да пропусна. Естествено, точно това, което би предпочел напълно да забравя.


      Ето какъв беше проблемът. Имах бегла представа каква ще бъда, когато престана да съм човек. Виждала бях отблизо новородени вампири и бях чувала историите на всички от бъдещото ми семейство за дивите ранни дни. В продължение на няколко години водещото у мен щеше да е жаждата. Щеше да мине известно време, преди отново да бъда себе си. А дори когато най-после си възвърнех контрола, никога нямаше да бъда това, което бях сега.


      Истински човек... и страстно влюбена.


      Исках пълното преживяване, преди да заменя топлото си, крехко, разтърсвано от хормони тяло за нещо прекрасно, силно... и непознато. Исках истински меден месец с Едуард. И въпреки тревогата му, че е твърде опасно, той се бе съгласил да опитаме.


      Смътно усещах присъствието на Алис и хлъзгането на сатен по кожата ми. За миг престанах да се притеснявам, че целият град ме одумва. Забравих за представлението, в чиято главна роля съвсем скоро трябваше да се изявя. Спрях да се тревожа, че ще се спъна в шлейфа или ще се разкикотя в най-неподходящия момент, че съм твърде млада, че всички ще ме зяпат и че мястото на най-добрия ми приятел ще е празно.


      Бях с Едуард в щастливите си мисли.


      

    

  


  
    
      Втора глава

      Дълга нощ


      – Вече ми липсваш.


      – Не е задължително да си тръгвам. Мога да остана…


      – Ммм...


      За известно време настъпи тишина, чуваше се единствено думкането на сърцето ми, неравномерният ритъм на накъсаното ни дишане и мълвенето на устните ни, които се движеха в хармония.


      На моменти забравях, че целувам вампир. Не защото целувките с Едуард бяха обикновено или човешки – и за секунда не бих могла да забравя, че този, когото прегръщам, е по-скоро ангел, – а защото той правеше така, че да изглежда напълно естествено да притиска устните си в моите, в лицето ми, в шията. Твърдеше, че отдавна е преодолял изкушението, което някога представляваше кръвта ми за него, че мисълта да ме загуби го е излекувала от жаждата. Но знаех, че миризмата на кръвта ми все още му причинява болка, все още прогаря гърлото му, сякаш вдишва пламъци.


      Отворих очи и открих, че и неговите са отворени и изучават лицето ми. Изпълваше ме недоумение всеки път, когато го хванех да ме гледа така – сякаш аз бях наградата, а не неприлично щастливият победител.


      Погледите ни се срещнаха за миг – златистите му очи бяха толкова дълбоки, че сякаш надничах в дълбините на душата му. Колко нелепо, че изобщо се съмняваше дали има душа, макар да бе вампир. Та той притежаваше най-красивата душа, по-красива от съвършения му ум, от несравнимото му лице и великолепното тяло.


      Отвърна на погледа ми, сякаш на свой ред надзърташе в душата ми и видяното му харесваше.


      Не можеше да надзърне в мислите ми, както правеше с всички останали. Кой знае защо, някакъв странен недостатък на мозъка ми го правеше неподатлив на невероятните и страховити умения на някои от безсмъртните. (Неподатливо бе само съзнанието ми, тялото ми все пак бе подвластно на способности, които действаха на друг принцип.) Каквато и да бе причината, бях ù дълбоко благодарна, че успява да скрие мислите ми. Представата за обратния вариант ме караше да се червя.


      Отново притеглих лицето му към своето.


      – Определено оставам – прошепна той след известно време.


      – Не, не! Това е ергенското ти парти. Трябва да отидеш.


      Казах го, но пръстите на дясната ми ръка се сплетоха в бронзовата му коса, лявата се притисна по-плътно в гърба му. Хладните му ръце погалиха лицето ми.


      – Ергенските партита са за хора, които ще тъгуват по независимите дни. А аз нямам търпение да ги оставя зад себе си. Така че всъщност няма голям смисъл.


      – Вярно е – прошепнах в леденостудената кожа на шията му.


      Реалността доста се доближаваше до вчерашните ми щастливи мечти. Чарли спеше в стаята си, в пълно неведение, така че можеше да се каже, че сме сами. Бяхме се свили върху тясното ми легло, преплели тела доколкото бе възможно предвид дебелото вълнено огледало, в което бях омотана. Необходимостта от завивка ме дразнеше, но пък тракането на зъбите ми не се отразяваше добре на романтиката. А и Чарли би забелязал, ако пуснех отоплението през август…


      Хубавото беше, че макар аз да бях плътно завита, ризата на Едуард беше на пода. Всеки път се стъписвах пред съвършенството на тялото му – бяло, хладно и гладко като мрамор. Изпълнена с възхита, прокарах ръка по каменните му гърди, проследих плоската повърхност на корема му. Разтърси го лека тръпка и устните му отново намериха моите. Внимателно притиснах върха на езика си в гладката му като стъкло устна и той въздъхна. Сладостният му дъх – студен и опияняващ – облъхна лицето ми.


      Започна да се отдръпва – автоматичната му реакция, когато сметнеше, че сме стигнали твърде далече, условен рефлекс, който се включваше, когато повече от всичко искаше да продължи. През по-голямата част от живота си бе отричал всякакъв вид физическо удовлетворение. Знаех, че опитите му да се отърси от тези навици го изпълват с ужас.


      – Чакай – казах аз, сграбчих го за раменете и го прегърнах още по-силно. Освободих единия си крак от одеалото и го увих около кръста му. – Съвършенството се постига с практика.


      Той се усмихна.


      – В такъв случай би трябвало да сме достатъчно близо, не мислиш ли? Спала ли си изобщо през последния месец?


      – Но това е генералната репетиция – напомних му, – а ние сме репетирали само някои от сцените. Не му е времето да играем на сигурно.


      Мислех, че ще се разсмее, но той не отговори, а тялото му застина от напрежение. Златото в очите му сякаш премина от течно в твърдо състояние.


      Премислих думите си и се досетих какво е чул в тях.


      – Бела… – прошепна.


      – Не започвай отново – предупредих. – Сделката си е сделка.


      – Не знам. Много ми е трудно да се съсредоточа, когато си толкова близо. Не... не мога да мисля свързано. Няма да мога да се удържа. Ще те нараня.


      – Всичко ще бъде наред.


      – Бела…


      – Шшт! – притиснах устни към неговите, за да спра пристъпа на паника. Това вече го бях чувала. Нямаше да го оставя да се измъкне от уговорката. Не и след като бе настоял първо да се оженим.


      Той отвърна на целувката ми, но усещах, че не е като преди. Вечно се безпокоеше за мен. Колко различно щеше да бъде, когато причините да се тревожи най-после изчезнат! Какво ли щеше да прави с толкова свободно време? Щеше да се наложи да си намери друго хоби.


      – Как са краката ти? – попита.


      Досетих се, че вероятно има друго предвид, така че отвърнах:


      – Топли са.


      – Така ли? Не те ли сърбят да избягаш? Не е късно да размислиш.


      – Да не се опитваш да ме зарежеш?


      Той се усмихна.


      – Просто проверявам. Не бих искал да направиш нещо, в което не си сигурна.


      – Сигурна съм, че искам да съм с теб. Останалото все някак ще го преживея.


      Той се поколеба и аз се зачудих дали не съм прекалила.


      – Ще можеш ли? – попита той тихо. – Нямам предвид сватбата – нея съм сигурен, че ще преживееш, въпреки всичките ти опасения – но след това… Рене и Чарли?


      Въздъхнах.


      – Ще ми липсват. – По-лошото беше, че аз щях да липсвам на тях, но не исках да му давам допълнителни оръжия.


      – Анджела и Бен и Джесика и Майк.


      – Приятелите също ще ми липсват – усмихнах се в тъмнината. – Особено Майк. О, Майк! Как ще живея отсега нататък?


      Той изръмжа.


      Разсмях се, но после станах сериозна.


      – Едуард, обсъждали сме го хиляди пъти. Знам, че няма да е лесно, но нали това искам. Искам теб и те искам завинаги. Един живот просто няма да ми стигне.


      – Завинаги на осемнадесет – прошепна той.


      – Мечтата на всяка жена – подкачих го.


      – Без да се променяш… без да можеш да продължиш напред.


      – Какво искаш да кажеш?


      Той заговори бавно.


      – Помниш ли, когато казахме на Чарли, че ще се женим? А той реши, че си… бременна?


      – И се замисли дали да не те застреля – налучках през смях. – Признай, за миг наистина му мина през ума!


      Той не отговори.


      – Какво има, Едуард?


      – Иска ми се… ами... иска ми се да беше прав.


      – Боже – ахнах.


      – По-скоро да имаше някакъв начин да е прав. Да разполагаме с подобна възможност. Мразя факта, че ще ти отнема и това.


      Мълчах в продължение на минута.


      – Знам какво правя.


      – Как би могла да знаеш, Бела? Виж майка ми, виж сестра ми. Жертвата не е толкова безобидна, колкото си представяш.


      – Есме и Розали се справят чудесно. Ако по-нататък се окаже проблем, ще постъпим като Есме – ще си осиновим.


      Той въздъхна, после гласът му внезапно се изпълни с чувство.


      – Не е редно! Не искам да се налага да правиш жертви заради мен. Искам да ти давам, не да ти отнемам. Не искам да ограбя бъдещето ти. Ако бях човек...


      Сложих ръка върху устните му.


      – Ти си бъдещето ми. А сега престани. Никакво хленчене, иначе ще се обадя на братята ти да дойдат да те приберат. Може би всъщност имаш нужда от ергенско парти.


      – Съжалявам. Май наистина се разхленчих. Сигурно е от напрежение.


      – Да не би теб да те засърбяха краката?


      – Съвсем не. Цял век чакам да се оженя за вас, госпожице Суон. Сватбената церемония е единственото, което... – той млъкна насред изречението. – О, за бога!


      – Какво има?


      Той изскърца със зъби.


      – Няма да се наложи да се обаждаш. Изглежда, Емет и Джаспър не са склонни да ме оставят да се измъкна тази вечер.


      Притиснах го за миг, после го пуснах. Нямах никакъв шанс да спечеля битка срещу Емет.


      – Забавлявай се.


      Чу се остро изскърцване по прозореца – някой умишлено прокарваше стоманени нокти по стъклото, за да изтръгне онзи отвратителен, пронизителен звук, от който ти настръхва косата. Потръпнах.


      – Ако не пуснеш Едуард – просъска заплашително Емет, невидим в тъмнината, – се качваме да си го вземем!


      – Тръгвай – засмях се. – Преди да срутят къщата.


      Едуард направи гримаса, но все пак се изправи на крака с плавно движение и с ново плавно движение облече ризата си. Наведе се над мен и ме целуна по челото.


      – Заспивай. Утре те чака голям ден.


      – Много ти благодаря! Сега вече със сигурност ще се отпусна.


      – Ще те чакам пред олтара.


      – Аз ще съм онази в бяло – усмихнах се на небрежния си тон.


      Той се подсмихна и отбеляза:


      – Много си убедителна. – После внезапно приклекна, а мускулите му се напрегнаха като пружини. Той изчезна – хвърли се през прозореца ми толкова бързо, че не успях да проследя движението.


      Отвън се чу глухо тупване, последвано от ругатните на Емет.


      – Имайте късмет да закъснее – прошепнах, сигурна, че ще ме чуят.


      Лицето на Джаспър се появи на прозореца ми, медената му коса бе посребрена от бледата лунна светлина, която едва пробиваше облаците.


      – Не се тревожи, Бела. Ще го приберем достатъчно рано.


      Внезапно ме обзе спокойствие, а всички тревоги ми се сториха незначителни. По своему Джаспър бе точно толкова талантлив, колкото и Алис с нейните плашещо точни предсказания. Силата му бе в разчитането не на бъдещето, а на настроенията и беше невъзможно да не се почувстваш така, както той искаше да се почувстваш.


      Изправих се тромаво до седнало положение, все така омотана в одеалото.


      – Джаспър? Какво правят вампирите на ергенско парти? Не смятате да го водите в някой стриптийз клуб, нали?


      – Не ù казвай нищо! – изръмжа Емет отдолу. Чу се ново тупване и тихият смях на Едуард.


      – Успокой се – каза ми Джаспър и аз се успокоих. – В семейство Кълън си имаме собствена версия. Няколко пуми, една-две мечки. Общо взето, типична вечер на мъжки забавления.


      Интересно дали някога щях да звуча така нехайно по отношение на „вегетарианската“ диета на вампирите.


      – Благодаря ти, Джаспър.


      Той ми намигна и изчезна от погледа ми.


      Отвън настъпи пълна тишина. Приглушеното хъркане на Чарли монотонно се носеше от съседната стая.


      Облегнах се на възглавницата, вече леко сънена. Загледах се през натежали клепачи в стените на малката стаичка, лишени от цвят на лунната светлина.


      Последната ми нощ в моята стая. Последната ми нощ като Изабела Суон. Утре вечер щях да бъда Бела Кълън. И макар сватбеното изпитание да беше трън в очите ми, не можех да не призная, че ми харесва как звучи.


      В очакване сънят да ме завладее, оставих съзнанието си да се рее. Но след няколко минути установих, че се разсънвам, че тревогата отново се прокрадва в стомаха ми и започва да го усуква. Леглото ми се струваше твърде меко, твърде топло без Едуард. Джаспър бе далече и цялото спокойствие и уют бяха изчезнали с него.


      Утрешният ден щеше да е много, много дълъг.


      Съзнавах, че повечето ми страхове са абсурдни – трябваше просто да се овладея. Чуждото внимание бе неизбежна част от живота. Не можех вечно да се сливам с пейзажа. Имах обаче и по-специфични тревоги, които бяха съвсем реални.


      На първо място, проблемът с шлейфа. Алис определено бе позволила на артистичните си наклонности да надделеят над практичността. Маневрирането по стълбите на Кълън на висок ток и с шлейф ми звучеше невъзможно. Поне да бях потренирала.


      После идваше въпросът с гостите.


      Семейството на Таня, кланът от Денали, трябваше да пристигне преди церемонията.


      Щеше да е деликатно да ги съберем в едно и също помещение с гостите от резервата на куилеутите – бащата на Джейкъб и семейство Клиъруотър. Кланът от Денали не си падаше по върколаците. Всъщност сестрата на Таня – Ирина, дори нямаше да присъства на сватбата. Таеше неприязън към върколаците, защото бяха убили приятеля ù Лоран (точно когато той се канеше да убие мен). И тъй като им имаха зъб, бяха отказали да помогнат на семейството на Едуард в най-решителния час. Именно неочакваният съюз с куилеутските вълци бе спасил живота на всички ни, когато ни нападнаха ордите новородени вампири…


      Едуард ми бе обещал, че присъствието на гостите от Денали няма да изложи куилеутите на опасност. Таня и цялото ù семейство – с изключение на Ирина – се чувствали ужасно виновни за дезертьорството. И смятали, че примирието с върколаците е ниска цена, която с радост биха преглътнали, за да изплатят поне отчасти дълга си.


      Това беше големият проблем, но имаше и друг, по-малък: крехкото ми самочувствие.


      Не бях виждала Таня, но бях сигурна, че срещата ни няма да е приятно изживяване за моето его. Някога, много отдавна, вероятно преди още да се родя, тя се бе опитала да впечатли Едуард – не че я винях, нея или някоя друга, задето го е пожелала. Но в най-добрия случай щеше да е красива, а в най-лошия – великолепна. Макар Едуард очевидно, макар и неясно защо, да предпочиташе мен, нямаше как да не направя неблагоприятно за себе си сравнение.


      Бях помърморила малко, докато накрая Едуард, наясно със слабостите ми, не ме бе накарал да се засрамя.


      – Ние сме най-близките им, Бела, почти семейство – беше ми напомнил. – Все още се чувстват като сирачета, макар да е минало толкова време.


      Така че бях отстъпила, прикривайки начумерената си физиономия.


      Таня вече имаше голямо семейство, почти колкото семейство Кълън. Бяха петима – към Таня, Кейт и Ирина се бяха присъединили Кармен и Елeaзар, горе-долу по същия начин както Алис и Джаспър се присъединили към Кълън – всички свързвани от желанието си да живеят по-човеколюбиво от обикновените вампири.


      Но въпреки новите приятели, Таня и сестрите ù продължаваха да са самотни, поне в едно отношение. Все още тъгуваха. Защото преди много време и те имали майка.


      Представях си каква бездна оставяше подобна загуба, дори и след хиляда години. Опитах се да си представя семейство Кълън без неговия създател, неговото ядро и пътеводител – баща им Карлайл. Но просто не успявах.


      Карлайл ми бе разказал историята на Таня през една от многото вечери, в които бях останала до късно у тях, за да науча колкото може повече, да се подготвя възможно най-добре за бъдещето, което си бях избрала. Историята на майка ù бе едно от многото предупреждения, илюстриращи безбройните правила, които трябваше да спазвам, когато станех част от света на безсмъртните. Или по-точно, единственото правило, което се разклоняваше в хиляди други подправила: Пази тайната.


      Пазенето на тайната предполагаше много неща – да водиш незабележим живот, както всички Кълън, да местиш дома си, преди хората да заподозрат, че не старееш. Или пък да страниш изцяло от хората – освен в часовете за хранене, – както бяха живели номадите Джеймс и Виктория, както все още живееха приятелите на Джаспър, Питър и Шарлот. Означаваше да контролираш новородените, които си създал, както бе правил Джаспър, докато живял с Мария. Както не бе успяла да направи Виктория.


      А също така предполагаше да не създаваш някои неща, защото някои творения не се поддаваха на контрол.


      – Не знам как се е наричала майката на Таня – бе казал Карлайл, златните му очи с почти същия оттенък като русата му коса, натъжени от спомена за болката на Таня. – Никога не я споменават, ако не се налага, никога не мислят съзнателно за нея. Жената, която е създала Таня, Кейт и Ирина – която, вярвам, ги е обичала, – живяла много години, преди да се родя, по време на чума за нашия свят, чумата на безсмъртните деца. Защо са го правили онези древни безсмъртни, изобщо не мога да проумея. Създавали вампири от човешки деца, почти пеленачета.


      Наложило се бе да преглътна жлъчта, която се бе надигнала в гърлото ми при представата за описаното.


      – Били много красиви – бе побързал да обясни Карлайл, забелязал реакцията ми. – Толкова гальовни, толкова чаровни, не можеш да си представиш. Трябвало само да се приближиш до тях, за да ги обикнеш, било почти автоматично. Но били напълно неподатливи на възпитание. Застивали в онова ниво на развитие, което били достигнали преди ухапването. Прелестни двегодишни дечица с трапчинки и бърборещи устици, в състояние да унищожат половин село в едно от детинските си избухвания. Щом огладнеели, бързали да се нахранят и никакви предупреждения не можели да ги обуздаят. Не се криели от хората, слуховете плъзнали, страхът се разпространявал като зараза…


      Майката на Таня създала такова дете. Както казах, не разбирам мотивите ù – тук Карлайл си бе поел дълбоко въздух, за да се успокои. – Естествено, Волтури се намесили.


      Бях трепнала, както винаги, когато чуех името им, макар да беше ясно, че легионът италиански вампири – кралска династия по собствените им критерии – ще играе централна роля в този разказ. Няма закон, ако няма наказание, а не би могло да има наказание, ако няма кой да го наложи. Древните вампири Аро, Кай и Марк управляваха войските на фамилията Волтури. Срещала ги бях един-единствен път, но през тази кратка среща ми се бе сторило, че истинският им водач е Аро, със своята могъща дарба да чете мисли. Само с едно докосване можеше да прочете всяка мисъл, прекосила някога съзнанието на онзи, когото е докоснал.


      – Волтури изучавали феномена на безсмъртните деца както у дома си, във Волтера, така и в целия свят. Кай решил, че малките не са в състояние да опазят нашата тайна. Следователно трябвало да бъдат унищожени.


      Както казах, будели невероятно силна привързаност. Цели сборища воювали до последния вампир, за да ги защитят, били напълно изтребвани. Клането не достигнало размера на войните в южните части на континента, но по свой начин се оказало по-опустошително. Дългогодишни сборища, стари традиции, приятели… Изгубено било толкова много. В крайна сметка практиката била напълно изкоренена. Безсмъртните деца се превърнали в забранена тема, в табу.


      Докато живеех при Волтури, видях две такива деца, от личен опит знам каква притегателна сила притежават. Аро ги изучаваше в продължение на много години, след като катастрофата бе приключила. Познаваш любознателната му природа – надяваше се да намери начин да ги вразуми. Но в крайна сметка решението било единодушно: не можело да се допусне съществуването на безсмъртни деца.


      Почти бях забравила за майката на сестрите от Денали, когато разказът се върна към нея.


      – Не е съвсем ясно какво се е случило с майката на Таня – бе продължил Карлайл. – Таня, Кейт и Ирина били в пълно неведение до деня, в който пристигнали Волтури, след като вече били пленили майка им и нейното незаконно творение. Именно незнанието спасило живота им. Аро ги докоснал и видял пълната им невинност, така че избегнали наказанието, отредено за майка им.


      Никоя от тях не била виждала момчето, нито пък подозирала за съществуването му, до деня, в който видели как гори в прегръдките на майка им. Предполагам, е пазила тайната си именно за да ги предпази от подобно възмездие. Но защо изобщо го е създала? Кое е било това дете и какво е означавало за нея, че да я накара да пренебрегне най-суровата забрана? Таня и сестрите ù така и не получили отговор. Но не можели да се съмняват във вината на майка си и, мисля, че така ù не са ù простили.


      Макар Аро да гарантирал, че Таня, Кейт и Ирина са невинни, Кай искал да ги изгори. Виновни поради родствена връзка. Имали късмет, че Аро бил във великодушно настроение. Получили прошка, но си тръгнали с наранени сърца и ново уважение към закона…


      Не съм сигурна кога точно споменът за разказа на Карлайл се превърна в сън. Уж слушах думите му в мислите си, уж гледах лицето му, а в следващия миг се взирах в сива, гола поляна, а носът ми се пълнеше със задушливата миризма на горящ тамян. Не бях сама.


      Скупчените в средата на поляната фигури, до една обвити в пепеляви наметала, би трябвало да ме изпълнят с ужас – можеха да са единствено Волтури, а аз, въпреки заповедта им при последната ни среща, все още бях човек. Но знаех, както понякога се случваше в сънищата ми, че съм невидима за тях.


      Навсякъде около мен димяха купчини. Разпознах сладникавия мирис във въздуха и не се вгледах отблизо. Нямах желание да виждам лицата на екзекутираните вампири, донякъде от страх да не разпозная някого в тлеещите клади.


      Войниците на Волтури стояха в кръг около нещо или някого и чух как шепотът им преминава във възбудени викове. Приближих се крадешком до наметалата, тласкана от съня си да разбера кого или какво разглеждат толкова съсредоточено. И когато внимателно се промъкнах между две от високите съскащи наметала, най-после зърнах обекта на спора им, покачен на малка могила зад тях.


      Момченцето бе прелестно, миловидно, точно както го бе описал Карлайл. Съвсем малко, може би нямаше две годинки. Светлокестеняви къдрици обрамчваха ангелското му личице с кръгли бузки и пухкави устнички. Трепереше със затворени очи, сякаш се страхуваше да погледне как смъртта приближава с всяка секунда.


      Обзе ме такава всепоглъщаща потребност да спася красивото уплашено дете, че Волтури, въпреки цялата им опустошителна ярост, вече бяха без значение. Пробих си път през редицата им, без да се интересувам дали ще усетят присъствието ми. Откъснах се от тях и затичах към момченцето.


      Но когато наближих могилата, върху която седеше то, замръзнах. Не бе от пръст и камъни, а купчина човешки тела, обезкръвени, безжизнени. Бе късно да затворя очи, за да не видя лицата им. Познавах ги до едно – Анджела, Бен, Джесика, Майк… а точно под прекрасното дете лежаха телата на майка ми и баща ми.


      Детето отвори ярките си кървавочервени очи.


      

    

  


  
    
      Трета глава

      Големият ден


      Собствените ми очи рязко се отвориха.


      В продължение на няколко минути останах да лежа разтреперана и задъхана в топлото легло, мъчейки се да се отърся от съня. Небето зад прозореца посивя, после стана бледорозово, докато чаках пулсът ми да се успокои.


      Когато най-после се завърнах в реалността на разхвърляната, позната стая, се подразних на себе си. Що за сън в нощта преди сватбата! Заслужавах си го, щом премислях неприятни истории посред нощ.


      От нетърпение да се отърся от кошмара, се облякох и тръгнах към кухнята далеч по-рано, отколкото бе необходимо. Първо изчистих и без това чистите стаи, после, когато Чарли се събуди, му направих палачинки. Аз самата бях прекалено напрегната, за да закусвам – подскачах на стола през цялото време, докато се хранеше.


      – Трябва да вземеш господин Уебър в три часа – напомних му.


      – Друг ангажимент освен да доведа свещеника нямам, Белс. Малко вероятно е да забравя единствената си задача – Чарли си бе взел цял ден отпуск заради сватбата и свободното време определено му идваше в повече. От време на време очите му скришно се стрелкаха към дрешника под стълбите, където държеше рибарските си такъми.


      – Не ти е това единственият ангажимент. Трябва да се облечеш и да добиеш представителен вид.


      Той се намръщи над купичката с овесени ядки и измърмори нещо като „клоунски костюм“ под нос.


      На входната врата енергично се почука.


      – Мислиш си, че на теб ти е тежко – казах и направих гримаса, докато се изправях. – Алис ще ме тормози цял ден.


      Чарли кимна замислено, съгласен, че неговото изпитание действително е по-поносимо. Когато минавах покрай него, се наведох да го целуна по темето – той се изчерви и изсумтя, – след това продължих към вратата, за да отворя на своята кума и бъдеща сестра.


      Късата черна коса на Алис не стърчеше както обичайно. Беше пригладена в ситни гладки къдрици около дяволитото ù личице, което, в пълен контраст с прическата, бе съвсем делово. Дръпна ме навън, като едва смогна да извика едно „Здрасти, Чарли!“ през рамо.


      Когато се качих в поршето ù, ме огледа преценяващо.


      – О, дявол го взел, виж си само очите! – тя изцъка укорително с език. – Какво си правила? Да не си стояла будна цяла нощ?


      – Горе-долу.


      Тя ме изгледа намръщено.


      – Разполагам с доста ограничено време да те направя зашеметяваща, Бела. Можеше да се погрижиш за суровия ми материал.


      – Никой не очаква да изглеждам зашеметяващо. Мен ако питаш, по-неприятно ще е ако задремя по време на церемонията и забравя да кажа „Да“, когато дойде моментът. Едуард току-виж избяга.


      Тя се разсмя.


      – Ще те замеря с букета си, когато ти дойде редът.


      – Благодаря.


      – Поне ще имаш достатъчно време да се наспиш утре в самолета.


      Вдигнах вежда. Утре, значи. Ако ще тръгваме довечера след приема, а утре все още ще сме в самолет… е, очевидно нямаше да ходим до Боаз, щата Айдахо. Едуард не бе изпуснал и най-беглия намек. Не че неизвестността ме напрягаше кой знае колко, но все пак ми беше странно да не знам къде ще спя следващата нощ. Или, надявах се, няма да спя…


      Алис осъзна, че е издала нещо, и се намръщи.


      – Багажът ти е готов и опакован – каза тя, за да ме разсее.


      И сполучи.


      – Алис, трябваше да ме оставиш сама да си опаковам нещата!


      – Така щях да издам почти всичко.


      – И щеше да се лишиш от възможността да понапазаруваш.


      – След десет кратки часа официално ще си ми сестра… Крайно време е да преодолееш отвращението си към новите дрехи.


      Въсих се уморено през предното стъкло, докато не наближихме къщата.


      – Едуард върна ли се вече? – попитах.


      – Не се безпокой, ще бъде тук, преди да започне музиката. Но няма да го видиш, независимо кога ще се прибере. Ще спазим традицията.


      Изсумтях.


      – Традицията!


      – Добре де, като изключим булката и младоженеца.


      – Сама знаеш, че вече е надзъртал.


      – Напротив! Точно за това само аз съм те виждала в роклята. Безкрайно внимавах да не мисля за нея, когато е наблизо.


      – Е – отбелязах, когато завихме в алеята, – виждам, че ти е паднал случай пак да използваш украсата от дипломирането. – Дългата повече от четири километра алея отново бе увита в стотици хиляди блещукащи светлинки. Този път беше добавила и бели сатенени панделки.


      – Пести, за да имаш, са казали хората. Порадвай им се, тъй като няма да я видиш вътрешната украса, докато не му дойде времето – тя спря в грамадния като пещера гараж северно от къщата. Джипа на Емет все още го нямаше.


      – Откога е забранено булката да вижда украсата? – възмутих се.


      – Откакто въпросната булка ми повери организацията. Искам да усетиш пълния ефект, докато слизаш по стълбите.


      Преди да ме пусне в кухнята, сложи длан върху очите ми. Миризмата моментално нахлу в ноздрите ми.


      – Какво е това? – попитах, докато ме насочваше навътре.


      – Много ли е силна? – в гласа ù неочаквано пролича тревога. – Ти си първият човек, който стъпва тук. Дано съм уцелила пропорциите.


      – Прекрасно мирише! – уверих я. Беше почти опияняващо, но не главозамайващо, а балансът между отделните ухания бе нежен, съвършен. – Портокалови цветчета... люляк… и още нещо – права ли съм?


      – Браво, Бела! Пропусна само фрезиите и розите.


      Не си махна ръката, докато не стигнахме грамадната ù баня. Зяпнах дългия плот, върху който бе нареден арсенал като за цял козметичен салон, и внезапно усетих ефекта от безсънната нощ.


      – Това наистина ли е необходимо? Каквото и да правиш, пак ще изглеждам невзрачна до него.


      Тя ме натисна в един нисък розов фотьойл.


      – Никой няма да посмее да те нарече невзрачна, когато приключа с теб.


      – Защото ще ги е страх, че ще им изпиеш кръвчицата – измърморих. Облегнах се във фотьойла и затворих очи, с надеждата да подремна по време на процедурата. Действително на няколко пъти се унасях, докато тя нанасяше маски и лъскаше и полираше всяка частица по тялото ми.


      Чак след обяд Розали се плъзна грациозно покрай вратата на банята в лъскава сребриста рокля, златистата ù коса вдигната в мека корона на тила ù. Беше толкова красива, че ми се доплака. Имаше ли изобщо смисъл да се глася, след като Розали щеше да присъства?


      – Върнаха се – обяви тя и детинският ми пристъп на отчаяние моментално се изпари. Едуард си беше у дома!


      – Дръж го далеч от тук!


      – Днес няма да ти се пречка – увери я Розали. – Твърде много цени живота си. Есме ги е хванала да довършат някои неща отзад. Искаш ли помощ? Мога да ù направя прическата.


      Устата ми неволно зяпна. Така се обърках, че не се сещах как да я затворя.


      Никога не съм била любимка на Розали. А нещата съвсем се обтегнаха, когато се почувства лично засегната от решението ми. Макар да притежаваше невероятна красота, любящо семейство и сродна душа в лицето на Емет, с готовност би се отказала от всичко, само и само да бъде човек. А ето, аз най-безцеремонно захвърлях всичко, което тя желаеше, сякаш бе ненужен боклук. Това някак не бе добър начин да стопля сърцето ù.


      – Разбира се – съгласи се непринудено Алис. – Можеш да започнеш да сплиташ плитките. Искам максимално сложна фигура. Булото ще дойде ето тук, отдолу. – Ръцете ù започнаха да разресват косата ми, да я повдигат, усукват, да показват подробно какво точно иска. Когато приключи, пръстите на Розали замениха нейните и започнаха да оформят прическата ми, нежни като перце. Алис се върна на лицето ми.


      След като я похвали за крайния резултат, Алис отпрати Розали да донесе роклята, а после да намери Джаспър, който трябваше да докара майка ми и съпруга ù, Фил, от хотела. От долния етаж смътно чувах как вратата се отваря и затваря отново и отново. Започнаха да долитат гласове.


      Алис ме накара да се изправя, за да ме пъхне в роклята, без да разваля прическата и грима. Коленете ми така трепереха, докато закопчаваше дългата редица перлени копчета на гърба ми, че сатенът се разлюля.


      – Дишай дълбоко, Бела – обади се Алис. – И се опитай да укротиш пулса си. Ако се изпотиш, гримът ще се размаже.


      Възнаградих съвета ù с най-саркастичното изражение, което успях да си придам.


      – Веднага се захващам.


      – Трябва да се обличам. Ще съумееш ли да се запазиш цяла за около две минути?


      – Ъм... може би?


      Тя ме изгледа възмутено и хукна през вратата.


      Концентрирах се върху дишането си, отброявайки всяко свиване на дробовете, и загледах фигурите, хвърляни от лампите върху лъскавата материя на роклята. Страх ме беше да погледна в огледалото – страх, че образът на собствената ми особа в булчинска рокля ще ме тласне в истерия.


      Преди да успея да отброя двеста вдишвания, Алис се върна, облечена в рокля, която се спускаше по стройното ù тяло като сребрист водопад.


      – Алис – страхотна си!


      – Нищо работа. Днес никой няма да ми обърне внимание. Не и докато ти си в стаята.


      – Ха-ха.


      – Така, овладя ли се вече, или да викам Джаспър?


      – Върнаха ли се? Майка ми тук ли е?


      – Току-що влезе. В момента се качва нагоре.


      Рене бе долетяла преди два дни, а аз бях прекарала всяка възможна минута с нея – тоест всяка минута, в която бях успяла да я откъсна от Есме и украсата. Имах чувството, че се забавлява повече от хлапе, заключено в Дисниленд през нощта. В известен смисъл се чувствах точно толкова предадена, колкото и Чарли. Целият ужас от реакцията ù се оказваше съвсем излишен…


      – О, Бела! – изпищя тя в същия миг, изпаднала в захлас още преди да пристъпи прага. – О, миличка, толкова си красива! Ох, ще се разплача! Алис, ти си невероятна! Двете с Есме трябва да отворите агенция за сватбени тържества. Къде намери тази рокля? Великолепна е! Толкова изящна, толкова елегантна. Бела, все едно си излязла от филм по Джейн Остин. – Гласът на майка ми звучеше някак отдалече и всичко в стаята бе леко замъглено. – Колко оригинално да планирате всичко около пръстена на Бела. Толкова романтично! Като си помисля само, че е бил в семейството на Едуард още от деветнайсети век!


      С Алис си разменихме кратък съучастнически поглед. Майка ми бъркаше със стотина години. Сватбата всъщност не се въртеше около пръстена, а около самия Едуард.


      Откъм прага се чу шумно, дрезгаво прокашляне.


      – Рене, Есме каза, че е време да слизаш долу – обади се Чарли.


      – Охо, Чарли, колко си елегантен! – възкликна изненадано Рене. Което вероятно обясняваше остротата в отговора на Чарли.


      – Алис успя да ме докопа.


      – Наистина ли стана време? – учуди се гласно Рене, почти толкова нервна, колкото и аз. – Всичко се случва с такава скорост. Направо ми се вие свят.


      Значи не бях единствената.


      – Дай да те прегърна, преди да сляза долу – настоя тя. – Внимателно, да не скъсаме нещо.


      Тя ме притисна нежно през талията и се запъти към вратата, но почти веднага се завъртя обратно.


      – О, божичко, за малко да забравя! Чарли, къде е кутийката?


      Баща ми затършува из джобовете си и след минутка измъкна малка бяла кутийка, която подаде на Рене. Тя вдигна капачето и я протегна към мен.


      – Нещо синьо – каза.


      – А и нещо старо. Бяха на баба ти Суон – добави Чарли. – Занесохме ги на бижутер да смени изкуствените камъни със сапфири.


      В кутийката лежаха два тежки сребърни гребена за коса. Над зъбците, в сложни флорални мотиви, бяха инкрустирани тъмносини сапфири.


      Гърлото ми изведнъж се стегна.


      – Мамо, татко... нямаше нужда.


      – Алис не ни позволи да направим нищо друго – каза Рене. – При всеки опит бе готова да ни изтръгне гръкляните.


      От гърлото ми се надигна истеричен кикот.


      Алис пристъпи към мен и чевръсто вмъкна двете гребенчета в косата ми, точно под ръба на дебелите плитки.


      – Значи нещо старо и нещо синьо – загледа ме тя и направи крачка назад, за да се полюбува на резултата. – А роклята ти е нова... така че ето...


      Подхвърли нещо към мен. Инстинктивно протегнах ръце и в дланите ми се приземи бял дантелен жартиер.


      – Мой е и си го искам обратно – уведоми ме тя.


      Изчервих се.


      – Идеално – отбеляза тя със задоволство. – Малко цвят, точно това ти трябваше. Вече официално си съвършена. – С лека победоносна усмивка, тя се обърна към родителите ми. – Рене, трябва да слизаш долу.


      – Да, госпожо – Рене ми изпрати въздушна целувка и забърза през вратата.


      – Чарли, би ли донесъл цветята, моля?


      Докато Чарли го нямаше, Алис измъкна жартиера от ръцете ми и се гмурна под полите на роклята. Ахнах и се олюлях, когато ледената ù ръка ме сграбчи за глезена, после усетих как рязко намества жартиера.


      Изправи се на крака, преди Чарли да се върне с два разкошни бели букета. Ароматът на рози, портокалов цвят и фрезия ме обви в нежна мъгла.


      Розали – най-добрият музикант в семейството след Едуард – засвири на пианото долу. „Канон“ на Пахелбел. Започнах да се задъхвам.


      – Спокойно, Белс – обади се Чарли. После се обърна тревожно към Алис. – Май ù прилошава. Мислиш ли, че ще се справи?


      Гласът му звучеше безкрайно далече. Не усещах краката си.


      – Да има късмет да не се справи.


      Алис застана пред мен, вдигна се на пръсти, за да ме изгледа право в очите, и хвана китките ми с коравите си ръце.


      – Съсредоточи се, Бела. Едуард те чака долу.


      Поех си дълбоко въздух и се заставих да се стегна.


      Музиката отдолу бавно премина в нова мелодия. Чарли ме побутна.


      – Белс, време е да батираме.


      – Бела? – обади се отново Алис, без да откъсва очи от моите.


      – Да – изписуках. – Едуард. Добре. – Оставих я да ме издърпа от стаята, докато Чарли ни следваше, залепен за лакътя ми.


      В коридора музиката се чуваше по-силно. Носеше се нагоре по стълбите наред с аромата на милион цветя. Съсредоточих се върху мисълта, че Едуард ме очаква, за да накарам краката си да се придвижват напред.


      Музиката звучеше познато – традиционният марш на Вагнер, украсен със сложни допълнителни мотиви.


      – Сега е мой ред – пропя Алис. – Броиш до пет и тръгваш след мен. – Тя се плъзна в бавен, грациозен танц надолу по стълбите. Трябваше да се досетя, че изборът на Алис за единствена шаферка ще е огромна грешка. Щях да изглеждам още по-некоординирана след нея.


      Внезапно звукът на фанфар отекна над извисилата се музика. Разпознах сигнала.


      – Не ме оставяй да падна, татко – прошепнах. Чарли дръпна ръката ми през лакътя си и силно я стисна.


      Стъпка по стъпка, казах си, когато започнахме да слизаме под бавното темпо на марша. Не вдигнах очи, докато краката ми не се озоваха на равна повърхност, макар да чувах шепота и шумоленето на публиката. При този звук кръвта нахлу в бузите ми. На мен, естествено, можеше да се разчита, че ще бъда поруменяла булка.


      Веднага щом краката ми преминаха коварните стълби, започнах да го търся с поглед. Вниманието ми за кратко бе привлечено от пищните бели цветове, виснали на гирлянди от всичко неживо в стаята, отрупани от ивици ефирни бели панделки. После погледът ми се плъзна по редиците обвити в сатен столове. Изчервих се още повече, когато видях морето от лица, до едно обърнати към мен. После го открих – стоеше пред арка, преливаща от още цветя, още фини панделки.


      Смътно осъзнах, че до него стои Карлайл, а зад двама им – бащата на Анджела. Не видях нито майка ми, седнала на първия ред, нито новото ми семейство, нито който и да било от гостите – щеше да се наложи да почакат.


      Виждах единствено лицето на Едуард. То изпълваше полезрението ми и завладяваше съзнанието ми. Очите му бяха като масло, изгарящо златисти. Съвършените му черти изглеждаха почти строги от напора на емоциите. А когато срещна възхитения ми поглед, лицето му светна в секваща дъха възторжена усмивка.


      Внезапно ръката на Чарли бе единственото, което ме спираше да не хукна по пътеката между столовете.


      Маршът бе твърде бавен, едва напасвах крачки към ритъма му. За щастие пътеката бе съвсем къса. И най-после, най-накрая, бях там. Едуард протегна пръсти към мен. Чарли пое ръката ми и с жест символ, стар като света, я постави в неговата. Докоснах хладната му кожа и се почувствах у дома си.


      Обетите ни бяха простичките традиционни думи, изговаряни милиони пъти преди нас, макар и никога от двойка като нашата. Бяхме помолили господин Уебър да направи една-единствена малка промяна. Той любезно се бе съгласил да замени думите „докато смъртта ни раздели“ с далеч по-подходящите „докато и двамата сме живи“.


      В този момент, докато свещеникът редеше своите думи, всичко в моя свят, който от толкова отдавна бе с главата надолу, си дойде на мястото. Осъзнах колко глупава съм била да се страхувам – като че ли това бе нежелан подарък за рожден ден или смущаваща парадност като абитуриентски бал. Надзърнах в блестящите, възторжени очи на Едуард и разбрах, че аз също печеля. Защото нищо друго нямаше значение освен това, че ще бъда с него.


      Не осъзнах, че плача, докато не дойде ред да изрека съдбовната дума.


      – Да – прошепнах задавено, почти неразбираемо, и замигах, за да прогоня сълзите и да видя лицето му.


      Когато дойде неговият ред, думите отекнаха ясно и победоносно.


      – Да – врече се той.


      Господин Уебър ни обяви за съпруг и съпруга. Ръцете на Едуард се вдигнаха, за да обхванат лицето ми, внимателно, сякаш беше крехко като белите цветчета, които се полюшваха над главите ни. Опитах се да проумея през пелената от сълзи, която ме заслепяваше, смайващия факт, че това невероятно създание бе мое. Златистите му очи блестяха като насълзени, макар да знаех, че е невъзможно. Наклони глава към моята, аз се надигнах на пръсти и метнах ръце – заедно с букета – около шията му.


      Целуна ме с нежност, с обожание. Забравих тълпата, мястото, часа, причината... помнех само, че ме обича, че ме иска, че съм негова.


      Той започна целувката и беше редно той да я прекъсне. Но аз се вкопчих в него, глуха за сподавения смях и покашлянето сред публиката. Накрая, твърде скоро, ръцете му отместиха лицето ми, той се отдръпна, за да ме погледне. Усмивката му бе развеселена, почти насмешлива. Но зад закачката, че публично съм се изложила, се усещаше дълбока радост, отражение на моята.


      Тълпата избухна в ръкопляскания и той завъртя телата ни към нашите приятели и семействата. Не можех да откъсна очи от него, за да ги погледна.


      Първи ме намериха обятията на майка ми, набразденото ù от сълзи лице бе първото, което видях, след като най-после неохотно отделих поглед от Едуард. После тълпата ме завъртя, предаваха ме от прегръдка на прегръдка, едва разбирах кой е до мен, съзнанието ми – съсредоточено единствено върху ръката на Едуард, притисната здраво в моята. Все пак усетих разликата между меките, топли прегръдки на приятелите ми, и нежните, хладни докосвания на моето ново семейство.


      Една изгаряща прегръдка изпъкна на фона на останалите – Сет Клиъруотър, който се бе осмелил да застане сред множеството вампири, за да замести изчезналия ми приятел върколак.
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